REGLEMENT APPLICABLE A I.A ZONE UE

‘CARACTERE DOMINANT DE LA ZONE

Cette zone recouvre les secteurs de développement de SAINT: -MEEN-LE-GRAND. Elle
correspond & des formes d’implantation des batiments par rapport aux voies, places et limites
séparatives diverses qui coexistent et voisines.

L’objectif du réglement est de permetire, d’une part la densification de ces zones, d’autre part
’organisation d’une cohérence urbaine.

Elle est destinée principalement 4 accueillir des constructions & usage d’habitation ainsi que
les activités et services nécessaires a la vie sociale.

L

ARTICLE UE 1 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DES SOLS
INTERDITES

1. La création d’exploitations agricoles,

2. La création et I’extension de bitiments & usage d’activiiés soumis ou non & la
réglementation des établissements classés, y compris les entrepdts qui, par leur
destination, leur nature, leur importance, leur fonctionnement ou leur aspect sont
incompatibles avec la salubrité, Ia sécurité, la tranquillité ou I’environnement de la zone,
L’installation dé camiping, caravanage et parc résidentiel de loisirs,

L’installation isolée de-caravane ou habitat 1éger de loisirs quelle qu’en soit Ia durée,

Le dépét de véhicules hors d’usage de plus de dix unites,

Les affouillements ou exhaussements autres que ceux nécessaires 4 la réalisation des
constructions et éguipements autorises,

7. L’ouverture de toute carrigre.

Frin i Lo

ARTICLE UE 2 — OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DES SOLS

SOUMISES A DES CONDITIONS PARTICULIERES

Peuvent stre_ adniises, sous réserve de ne pas porter atteinte 4 la qualité de I’environnement

urbain, architectural et paysager :

1. Les installations existantes classées pour la protection de l'environnement, quels que
soient les régimes auxquels elles sont soumises, & la condition qu’elles n’entrainent pour
le voisinage aucnne incommadité et, en cas d’accident ou de fonctionnement défectueux,
aucune insalubrité ni sinistre susceptibles de causer des dommages graves ou irréparables

aux personnes ef aux biens,
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I.’aménagement et la transformation d*installations classées existantes dont la création
serait normalement interdite dans la zone, si les fravaux conduisent 4 upe amélioration de
la situation existante en ce qui concerne leur insertion dans le site, les génes ou dangers
. induits par leur fopctionnement,

3. Les consiructions nécessaires aux exploitations agricoles existant dans la zone et destinées
au logement des récoltes et du matériel agricole, ainsi que les constructions nécessaires
aux productions maraichéres, horticoles ou florales, sous réserve que ces constructions par
leur importance ou leur fopctionnement ne soient pas incompatibles avec la salubrité, la
tranquillité ou I’environnement de la zone.

4. Tout projet de construction neuve ou de rénovation de batiments destinés & I’habitation,

situé & lintérieure des zonmes de muisance sonore définies au plan, sera soumis aux

dispositions de la loi sur le bruit de 1992 et de 1’arrété préfectoral du 17 novembre 2000,

relatif & Pisolement acoustique de bitiments dhabitation contre les bruits de 1’espace

extérieur (250 m de par et d’autre de I'axe de la RN164 et 100m de 1a RD166).

I~

ARTICLE UE 3 — ACCES ET VOIRIES

: -
1) Pour étre constructible, un terrain doit avoir accés & une voie publique ou privée, soit
directement, soit par un passage aménage sur fonds voisin, '

2) Les caractéristiques des acces doivent répondre & 1'importance et a la destination de
[*immeuble ou de ’ensemble d’immeubles & desservir et doivent permetire de satisfaire aux
exigences de sécurité et de défense contre ’incendie,

3) Le permis de construire peut tre subordonné 2 la réalisation d’aménagements spécifiques
concemant les accss et visant & 1a sécurité des usagers, - '
4) Les voies nouvelles se terminant en impasse doivent &tre aménagges de telle sorte que les

véhicules puissent faire demi-tour.’

ARTICLE UE 4 - CONDITION DE DESSERTE DES TERRAINS PAR
LES RESEAUX -

A. ADDUCTION EN EAU POTABLE

Toute construction doit étre alimeniée en eau potable selon les dispositions de la
réglementation sanitaire en vigueur.

B. ASSAINISSEMENT - EAUX USEES

Toute construction nouvelle doit étre taccordée au résean public d’assaibissement
conformément & la réglementation en vigueur. 1,’évacuation des eaux usées industrielles dans
le résean public d’assainissement est ‘suibordonnée 4 un prétraitement.

Dans les parties du territoire non desservies par un réseau public d’assainissement, les eaux
usées domestiques ou industrielles doivent &tre collectées, traitées et évacuces par des
dispositifs d’assainissement autonomes conformes & la réglementation et congus pour étre

raccordés aux extensions des réseaux lorsque celles-ci sont prévues au plan de zonage

d’assainissement collectif annexé au présent réglement.
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C. ASSAINISSEMENT — EAUX PLUVIALES

Les aménagements réalisés sur le terrain doivent garantir 1’écoulement des eaux pluviales
dans le résean collecteur, conformément 3 [a réglementation sanitaire en vigueur.

En I’absence de réseaux, les ameénagements nécessaires au libre écoulement des eaux
pluviales doivent &tre réalisés an moyen de dispositifs adaptés 4 I’opération et au terrain,

Le rejet des eaux pluviales provenant d’aires de stationnement imperméables de plus de
quinze emplacemerits est soumis  un prétraiternent adapté (hydrocarbures, graisses, etc.).

D. RESEAUX DIVERS

Les extensions des lignes de télécommunications et de distribution d’énergie électrique ainsi
que les raccordements particuliers devront &tre réalisés en souterrain,

Les réseaux électriques basse tension pourront étre réalisés en fagade en fonction du caractire
des imirieubles.

ARTICLE UE 6 — IMPLANTATION PAR RAPPORT AUX VOIES ET
EMPRISES PUBLIQUES : ; ,

Par rapport aux voies routidres, sauf dispositions particuliéres indiquées aux plans de
Zonages :

A — L’implantation des constructions Paligrement des voies et emprises publiques est
autorisée. Elle sera imposée lorsque les deux constructons voisines sont implantées a
I’alignement. . jo

B — Lorsque les constructions ne sont pas implantées en tout ou partie a 'alignement des
voies et emprises publiques et lorsqu’elles se situent dans une bande de 20m par rapport 4 cet
alipnement ;

1. lerecul par rapport & Ialignement devra étre comprisentre 2 et 7 m ; ‘

2. la distance de recul des constructions nouvelles pourra &fre imposée lorsqu’elles
g'inscrivent & I'intédeur d’un ensemble homogéne de constructions existantes
présentant des marges de recul identiques ; .

3. le volume bati devra présenté une face (fagade ou pignon) majoritairement paralléle &
’alignement. s '

C - L’implantation des constructions-au dela d’une bande de 20m par rapport a 'alipnement
est autorisde,

D — Des dispositions différentes pourront étre admises dans les cas suivants :

1. pour des parcelles situées 4 I’angle de deux voies ou pour des parcelles dont la limite
sur le domaine public est courbe ou en biais par rapport aux limites séparatives ;
pour des ouvrages techniques d’utilité publique ; S
pour les constructions importantes d’nsage et d’intérét public ;
pour les extensions de batiment non implantés a I’alignement et pour les constructions
annexes aux habitations existantes sous réserve que ces implantations différentes
garantissent une insertion harmonieuse des batiments dans e contexte bati.
Ces dispositions différentes ne pourront &tre admises que si ['unité architecturale de la rue
et de la place n’est pas compromise.

B
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E — Sauf dispositions particuliéres portees au plan les constructlons devronl etre smplantees é_
une distance minimale de 2 métres de la limite 1égale du chemin de fer (loi du 15 juillet 1845
et décrets d’application).

ARTICLE UE 7 — IMPLANTATION PAR RAPPORT AUX LIMITES
SEPARATIVES

A —La construction de batiments joignant la limite séparative est autorisée.

B — Lorsque les constructions ne sont pas implantées en limite séparative, un retrait minimal
de 0,90 métre par rapport & cette limite devra &tre respects.

C — Des dispositions différentes pmm:ont étre admises pour les ouvrages techniques d’utilité
publique, pour des raisons techniques ou pour favoriser I'insertion de ces ouvrages dans
Penvironnement.

ARTICLE UE 10 - HAUTEUR DES CON STRUCTIONS

A —La hauiteur totale des constructions mesurée & partir du sol nature] (ouvrages techniques,
cheminées et aufres supersituctures mmeures exclues) ne peut excéder 12 m.

B_A I'intérieur d*une bande de 20 m d*épaissenr par rapport & I’alignement, la différence
d’altitude entre tout point de 1a sabliére ou de I’acrotére et le sol naturel est limitée & 8m.

C — Au dela de 1a bande de 20 m d’épaisseur par rapport A I’alignement, les constructions
devront s”inscrire dans un gabarit défini par un plan vertical de 4 m de hauteur situé exi limites
séparatives ou de fond de parcelle, prolonge par un plan incling & 45° vers 'intérieur de la
parcelle. Ce. gabarit pourra étre dépassé dans le cas d’héberpes existantes en limites
séparatives d*une hauteur supgrieure.

D — Des travaux limités d’aménagement et de transformation des constructions existant
antériewrement a la date d’approbation du présent P.L.U. et dépassant la hauteur ci-dessus
admise, pourront conduire pour les parties transformées ou aménagées & un dépassement des
hautewrs maximales définis précédemment, sans excéder la cote d’altitnde des parties
anciennes les plus hautes. . a -

" E -1 nest pas fixé de hauteur maximale pour les ouvrages techniques tels que poteaux,
pylones, antennes et candélabres.

F — Pour les batiments d’usage public et d’intérét général, la hauteur maximale de 12 m
pourra éire dépassée lorsque ce dépassement de hauteur permet de répondre aux exigences de
programmes spécifiques.
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ARTICLE UE 11 — ASPECT EXTERTEUR DES CONSTRUCTIONS®

L—u

1)

A - REGLES ._G'ENERALES

Article R 111-21 du Code de I'Urbanisme :
y « Le permis de construire peut &tre refusé ou accordé que sous réserve de I’observation de
prescriptions spéciales si les construction, par leur situation, leur architecture, leurs
dimensions ou 1’aspect extérieur des bitiments ou ouvrages 3 &difier ou & modifier, sont
5 de nature A porter atteinte au caractére ou a I’intérét des lieux avoisinants, aux sites, aunx
& paysages naturels ou urbains ainsi qu’a la conservation des perspectives monumentales. »

Loi sur I'architecture de 1977 (extraits)

I’architecture est une expression de la culture; La création architecturale, la qualité des
- constructions, leur inserton harmonieiss dans le milien environnant, le respect des paysages
paturels ou urbains ainsi que du patrimoine sont d’intérét public.

Le respect de cet intérét reléve de la compéfence du concepteur, de la volontg du maiire
e d’ouviage, de la responsabilité de ’autorité habilitée & délivrer le permis de consiruire et

autres autorisations d*utilisation du sol.

= Ainsi, par leur aspect extérieur (implantation, orientation, échelle, composition et modénature,
aspect des matériaux et couleur, ...) les bitiments, clétures et installations diverses ne doivent
porter afteinfe ni-au caractére et & 1'intérét des lieux avoisinants, ni a I’homogénéité et la
2t richesse des paysages qu’ils soient naturels &u bétis. %

, Les constructions nouvelles et les extensions aux constructions existantes devront clairement
N affirmer le mode selon lequel €lles souhaitent composer avec 1’architecture traditionnelle de la

" région ou avec I'architecture du bétiment transformé. i

- Tl peut s’agir d’une architecture contemporaine en rupture avec L'architecture traditionnelle

9 par les techniques constructives, les matériaux, les principes de composition.
- Cette position de rupture exige une prande rigueur de conception. Elle ne signifie pas

Iignorance du contexte : les projets devront justifier de sa prise en considéation et de leur
capacité & 5’inscrire dans une ambiance urbaine existante sans la déiruire.
= - 1l peut s’agir d*une architecture d’accompagnement qui s*inscrit avec discrétion dans un

contexte traditionnel caractéristique de la région ou de I'immeuble transformé en en

'1 respectant les principes originels. Ces principes sont rappelés aux chapiires Cet D du
I : présent article.
;_j Quelque soit le projet architectural . (restauration, construction neuve d’expression
traditionnelle ou moderne) une attention particuliére sera apportée :
I___ - 4 I’échelle du projet de construction comparativement & I’échelle des constructions
‘ environnantes, ; ‘
w - 3 la composition des volumes et des éléments d’architecture qui le composent :
ﬂ__,__ harmonie des rythmes, choix des modénatures,

| - 4 sa relation & ’environnement : rupture ou continuité urbaine ou paysagére devront
E = &tre justifiées lors de la présentation du projet.

= P.L.U. SAINT-MEEN-LE-GRAND Zone UE Réglement
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Les antennes et antennes paraboliques devront &tre positionnées et traitées de fagon 4 Etre le
moins visible possible; des emplacements et teintes pourront étre imposées pour ces
éléments, L

B-L4 RESTAURATION, L'AMENAGEMENT, L'4GRANDISSEMENT DES CONSTRUCTIONS
ANCIENNES — °
Les travaux de restauration, d'aménagement de batiments anciens doivent en conserver le
caractére architectural d'origine ou contribuer 2 Ie retrouver.

Tout projet de transformation portant atteinte & la qualité des constructons existantes
pourra étre refusé,
L’architecture de terre étant souvent méconnue, un dossier décrivant les caraci€ristiques
de ces constructions et comportant des conseils techniques de restauration est annexé an
présent réglement.

7. Matériaux de facades ; _ :
S’agissant du bati de pierre, les murs seront restaurés en utilisant dans la mesure du
possible les mémes matériaux que ceux d’origine.
S’agissant du béti de terre, les murs seront réparés ou construits selon la technique
ancienne de construction des murs de bauge. Eventuellement, des rebouchages
importants penvent &tre réalisées par des briques oun des parpaings de terre destinés &
étre enduits. :
Les endnits des constructions en terre seront réalisés 4 base de chaux aérienne, sans
grillage, sans souci de irop grande rectitude. Les enduiis ciment sont proscrits.
Les joints des magonneries (du bati de pierre ou des magonneries de soubassement du
béti de terre) seront réalisés au mortier deichaux adrienne et de sable local. Tes joints
seront pleins, au nu de la pierre, brossés o1 gratiés,

8. Les ouvertures :

Les ouvertures nouvelles ou les agrandissements devront présenter des caractéristiques
semblables aux ouvertures d'origine. Dans le cas général, on devra s'efforcer de traiter
les percements en respectant les proportions, les dimensjons et les encadrements
(matériaux, finition, couleur, forme) des ouvertures dlorigine. Leur localisation devra
prendre en compte la composition initiale des facades. En pignon, les ouvertures
resteront limitées.

Des dispositions différentes pourront toutefois &tre admises lorsqu'un projet global de

.composition de la fagade démontrerd sa qualité,

P.L.U. SAINT-MEEN-LE-GRAND Zone UB Réglement
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9. Les menuiseries :
Elles devront présenter une umité d'aspect pour I'ensemble des batiments concemés par
un projet, ' !
Le choix 'se fera dans la typolagie locale traditionnelle ou en adoptant des solutions
plus contemporaines (type grands vitrages).
Les coffres de volets roulants visibles & ’extérient gont proscrits.

10. Les toitures : :
Pour sauvegarder provisoirement un batiment en péril, l'ntilisation de matériaux
économiques tels que la thle ondulfe est autorisée. Cette mesure qui permet de
canserver des bitiments plusieurs années si lenr restauration n'est pas envisagée dans
l'immédiat, ne peut &tre admise en cas de travaux d'aménagement ou de restauration,
Les batiments seront couverts en ardoise. Des maténiaux de substifution pourront
cventucllement étre employés pour les batiments anmexes si leur intégration
harmonieuse & I'environnement est démontrée,

Les formes et les penies des toitures seront respectées. On évitera les toitures
dissyméiriques, comportant des changements de matériaux, 4 pentes trop faibles ou
différentes entre denx parties d'un méme batiment.

11. Les ouvrages en toiture :

Les ouvrages en toiture ne devront pas dénaturer le caractére et la composition

genérale du batiment. Leur nombre et leur forme ne devront pas surcharger la toiture,

IIs seront réalisés de la maniére suivante ::

- lucarnes tirdes de la typologie locale ;

- chiissis de toiture encastrés, dont la largeur ne dépassera pas celle des fenétres
d'origine de la maison ;.

- verriéres de grandes dimensions dans le plan de Ia toiture.

12. Les extensions et les annexes :
Les constructions nouvelles en annexe on en extension des constructions anciennes de
terre, qu'elles prennent l'option de la modemits ou celle de la tradition devront
respecter les régles énoncées en D et E. Elles devront constituer avec le béti ancien un
ensemble harmonieux et intégré.

Les extensions vitrées ou vérandas devront par lenr volume, leur proportion, leurs
matériaux, leur modénature et leur accrochage au bati existant &tre en parfaite
harmonie avec celui-ci.

Tout projet portant atteinte 4 la qualité des constructions existantes pourra &tre refusé.

C - LES CONSTRUCTIONS NOUVELLES D ’EXPRESSION IRADITIONNELLE
Les constructions nouvelles faisant référence a ’architecture traditionnelle locale devront
respecter les constantes de ce style qui se traduisent par les régles édictées ci-aprés.

4 L'implantation :
Tout mouvement de terre tendant & créer des buttes artificielles autour des
constructions est interdit ; le niveau des rez-de-chaussée de plein pied ne devra pas
dépasser 0,30 m du terrain naturel moyen avant travaux (sauf exception justifiée par la

topographie de la parcelle ou des lieux).
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I — LES CONSTRUCTIONS ANNEXES NOUVELLES D’EXPRESSION TRADITIONNELLE
Les construclions onnexes telles que parmpes, remises, obris, eto... devront por leue
aspect, leurs matérinux el levr Implantalion sur In parcelle, étre en porfiite hermonie ovec
I'environnement billi el-ou nature] exisiant.

Sauf voisinage immidiat de construction m.Eﬂﬁmﬂa: modeme ou de 1 volonté. justifiés
du pétidonnnire, ces constructions devront s'inspirer de 1'architecture d'expression
tradilionnelle locale, notamment par 2
- L'obsence de toiture nsymétrique de matérioux identiques ou difiérents.
= Les toits & deux pans égnux et symétriques sont foriement conseillés, en ardoises
ou en matérinux en nyant 'nspect.
= Les murs seront enduils on conslruits en bordnge bols § les outres matérimmx ne
peuvent 8tre ndmis que si 'environnement bt et paysager le permet.

I~ CLOTURES

Les cldtures, lorsqu'elles existent, seront réalisées nvec des matérinwx en harmonie avec
leur enviropnement :

- en site naturel, prédominance de lo vépétation ;

- cn site biti, les matérinux utilisés devront s'harmoniser avee ceux des fagndes.

Le choix des cldtures, malérinux, gabaril, implantotion, teintes devra 8tre précisé low de
Iz demnnde de permis de consiruire ov ln déclarntion de travoux dens les conditions
définies nux articles L 441.1 AL 441.3, R 441.1 & R 441.11 du Code de I'Urbrnisme.

Dnns les opéralions d'nménogement d'ensemble, lorsque des clBhires sont prévues, elles
devront fnire I'objet d'un prajet plobnl définissnnt leur tmitement ouu_mnuﬁr mise en
euvre, dimensions, couleurs),

Les dispositifs de cléture devronl permetire d'intégrer les éléments techniques tels que
colfrels, boites aux lettres, elc...

Dans la mesure du possible Jes éléments vépétanx existanls et pouvant constituer clfture
sur rue ou en limites séparntives seront préservés,

Les essences des dmmnEEﬁ utilizés en clgture devront Lire choisies pormi Hnm essences
communes de [ région.

Sont interdits les cldtures en plagques de béton, en briques dopgloméné de ciment non
enduites, les prillapes snns vépétntion en clbture sur rue, les motérnue de fortune, les
hnies constituées d’nlipnements continus de ésineux de mfme espéce (cyprés, thuyas,
ete...).

ARTICLE UE 12 — STATIONNEMENT DIES VEHICULES

A — Le stationnement des véhicules cormespondnat aux besoins des construclions, installations
et de leur fidquentation doit 8lre assuré en dehors des voies publiques (sur le terrain d'ossiette
du projet ou dans son environnement immeédint).

B — Pour les opérations de logement aldées par I'Etnt, il sern préva une place par logement

(sutr le terrain d'ossietie du projet ou dans son envirennement inimédiat).

P.L.U. SAINT-MEEN-LE-GRAND “Zone UE Réglement
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E - LES CONSTRUCTIONS ANNEXES NOUVELLES D EXPRESSION TRADITIONNELLE

Les constructions annexes télles que pncnpes, remises, abris, ete... devront por leur

aspeet, lewrs matérinug et leur implantation sur ln parcelle, éire en porfaile hormonie avec
I'environnement bat et-ou noturel exislont,

Souf volsinape immeédint de construction d'expresslon modeme ou de o volonté justifide
du pélidonnoire, ces constructions devront s’insplrer de I'archilecture d'expression
traditionpelle locale, nolamement par ;
- L'sbsepce de toiture asymétrique de matérinwe identiques ou différents.
- Les taits & deux pans égaux et symétriques sont forlement conseillés, en nrdoises
ou ca molérinuy en ayant I"aspect.
- Les murs seront endiils ou construits en bardoge bois ; les pulres malérinux nc
peuvent 8lre ndmis que 5i 'environnement biti et paysnger [e permet.

¥~ CLOTURES

Les clBtures, lorsqu'elles exisient, seront réolisées ovee des malérioux en hommonie avec
leur environnement :

- en sile nnturel, prédominance de In vépétation ;

- en sile biti, les matérinwx utilisés devront s'hermoniscr avee ceux des fagndes,

Le choix des clfituces, matérinux, gabarit, implantation, teintes devra dtre précisé loms de
Iz demande de permis de construire ou lo décloration de travaux dnns les conditions
définies nux aricles 1. 441,1 AT 441.3, R 441.1 A R 441.11 du Code de I'Urbanisme.

Dons les opérations d'nménapement d’ensemble, lorsque des clftures sont prévues, elles
devront foire l'objet d'un projet plobn! définissant leur treltement (maotérioux, mise en
ceuvre, dimensions, eaulenrs).

Les disposilifs de cidture devront permetire d'intégrer les éléments techniques lels que
coffrets, boiles nux letires, elc...

Dans 1a mesure du possible les éléments végétnux exisiants et pouvont constituer cldlure
sur rue ou en limites sépnmtives seront préservés.

Les essences des végétnux ulilisds en cldture devront &tre choisies parmi les essences
communes do Ia région.

Sont interdits les clatures en plaques de béton, en briques d'ugploméré de cimenl non
enduites, les prillapes sons vépélolion en ol8ture sur rue, les maotdrinux de fortune, les
hnies constituées d'alignements conlinuy de résineux de méme espéce (cyprés, thuyas,
elc...).

ARTICLE UE 12— mﬁbﬂ&% DES VEHICULES

A ~Lesiationnement des véhicules comrespondant nux besoins des constructions, installations
et de leur fréquentation doit 8tre ossuré en dehors des voies publiques (sur le {errnin d’ossictie
du projet on dans son environnement immédint),

B — Pour les opérations de logement nidées par I'Etat, il sera préva une ploce par logement
(sur Ie terrahi d'assiette du projot on dans son enviromement inmddiat).
P.L.U. SAINT-MEEN-LE-GRAND Zane UE
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Tt doit &tre prévil au moins :
. pour les constructions nouvelles & usage d’habitation, unG place par jogement de
moins de 80 m* de Surface Hors (Euvre Nette (S.H.OMN.), et deux places par logement
d'une surface supérieure 3 80 m* de SHON.
- pour les bureaux, upe place pour 25 m? du SHON affectée a cet usage.
- pour les cOmMEICes, une place pour 95m? de surface de vente.
- pour les professions libérales, une place par 10 m? de SHON affectée & 1'usage
ptofessionnel. '
- pour les hotels et Testaurants, U0G place par chambre et pout 10 m? de salle de 1
restaurant. :
- pour les bars, discothdques, salles de spectacle, de réunion et &tablissement de cefte ;
pature, une place pour 10 m? de SHON affect€e & ces usages. ;!
1
i.

- pourles établissements d*enseignement, oIS places par classe.
- pour les gtablissements hospitaliers, foyer-logement et maison d’accueil pour
personnes agées, me place pour 2 lits.

C — La régle applicable aux constructions ou gtablissements non prévus ci-dessus est celle y
auxquels ces établissements sont le plus d_irEctement asgimilables. ‘

D — En cas d*impossibilité architecturale ou technique Jamépager sur le terrain de 1’opération
le nombie d’emplacements nécessaires au stationnement, le -onstructeur pourra &ire tenu
quitte de s&8 obligations dans Jes conditions prévues par Jarticle L 421.3 du Code de
1"Urbanisme et par les textes pris pour son application.

S i

ARTICLE UE 13— ESPACES ~[RRES ET PLANTATIONS

A — Les espaces boisés classés figurant au ;p]aﬁ gont soumis 8UX dispositions des articles
L.130.1 et suivants du Code de 1"Urbanisme. )

B — Le dossier d’autorisation de construire devra comporter un plan du terrain qui précisera la
surface et le traitement des espaces verts, la nature des espices qui seront plantées. Les
especes J’essences locales seront privilégides (voir liste deg essences e annexe du présent
réglement).

p.LU. g ATNT-MEEN-LE-GRAND Zone UE Réglement
3 2




